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NFORMACOES DO FABRICANTE

X Philozon

Fabricante e Distribuidor:

PHILOZON INDUSTRIA E COMERCIO
DE GERADORES DE OZONIO LTDA.

CNPJ: 07.138.875/0001-01

IE: 254.915.329

Endereco:

Rua Acdo. Rafael Goulart, 133 Nova Esperanga
Bairro Nova Esperanca

Balneério Camborit—SC

CEP:04045-003

FONE: 47 3366 7000 ©

E-MAIL: assistencia@philozon.com.br

SITE: www.philozon.com.br

Estas instrugdes sdo parte integrante do produto e devem acompanhar o equipamento
: quando usado por outras pessoas ou transferido para outro local.

Este manual de instrucdes deve ser mantido em boas condigdes e disponivel para uso
imediato.
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O gerador de o0z6nio para ambientes fabricado pela Philozon, foi projetado e
construido para produzir e aplicar o gas 0zénio em um determinado volume
no ambiente, de forma que a concentracdo produzida seja distribuida mais
rapidamente e atinja maior drea de contato em diferentes superficies, com
objetivo de sanitizar o ar e realizar a desinfecgdo de ambientes inativando
virus e eliminando bactérias, fungos, mofos, dcaros e maus odores de con-
sultorios, escritorios, hotéis, pousadas, industrias e veiculos.

c Devido a toxicidade do gés ozénio, o ambiente deve estar livre de pessoas e/ou animais
durante o processo de aplicagdo do gas ozonio. Nunca permanecer no local.

ventilar o ambiente e esperar no minimo 30 minutos para reutilizar o espaco. Se o local ndo

r Apds a ozonizag&o, aguardar no minimo 15 minutos antes de entrar no local para abrir e
houver ventilag&o, aguardar ao menos 1 hora para poder utiliza-lo.
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&«PRESENTAQ[\O DO EQUIPAMENTO

Figura 1 - Gerador de 0zOnio para ambientes O3Air

nESPECIFICAQf)ES TECNICAS

Cadigo 4500
Dimensdes 125 %201 x201mm
Peso 1,450 kg
Tensdo/Corrente de alimentacao 24V /3 A

Poténcia 40 VA (220 VAC)
Producao 10 g03/h
) 15 a 240 minutos (continuo)
Timer

8 a 24 horas (ciclico)
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mODO DE USO

INSTALACAO
5.1 Orientagées Gerais

« Mantenha o equipamento onde ndo haja incidéncia de luz solar direta
ou fontes de calor.

« Manter o equipamento sempre na posicao vertical.

- Evite instalar em areas com poeira, vibragdes, superficies inclinadas ou
instaveis.

« Ndo deixar em cima da cama, superficies almofadadas, tecidos, pegas
de vestuario e cortinas suspensas.

» Umidade relativa do ar recomendada entre 40 e 90%.

«O gerador de ambiente apresenta melhor desempenho entre
temperaturas de 20 a 25°C.

« Para evitar choques elétricos, nunca use o aparelho com as méaos
molhadas, ndo molhe e nem mergulhe o equipamento em liquidos.

«Nunca cubra o aparelho quando este estiver em funcionamento.
Qualquer cobertura constitui risco de incéndio e de danos ao aparelho.

» O gerador de oz6nio para ambiente deve ser instalado com distancia
acima de 1 metro do ch&o para melhor producéo e dispersao.

« Nunca obstrua a ventilacdo de entrada e a saida do gerador. Evite que
0 mesmo seja colocado proximo a materiais que possam ser sugados
pelo ventilador (cortina, tecido, papéis soltos, etc.).

ADVERTENCIA: Este aparelho n&o deve ser usado por pessoas com capacidades fisicas,

A sensoriais ou mentais reduzidas, nem por criangas. Utilize o aparelho somente se sentir
apto para opera- lo apds a leitura deste manual de instrugdes ou sob a supervisdo de um
responsavel.
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A

Manter o aparelho longe de criangas ou animais domésticos, mesmo desligado.

5.2 Para a saude e segurancga na utilizagdo
« Feche todo o ambiente antes de iniciar a geracao do gas ozdnio.
« Ndo permaneca no local durante processo de geragdo do gas ozonio.
« Ndoinale o0 gas durante o processo ou logo apos finalizada a ozonizagao.
« Finalizado o procedimento, realizar 0s passos a seguir:

« Aguarde minimo 15 minutos antes de entrar no local para abrir
e ventilar o ambiente e entdo espere no minimo 30 minutos para
reutilizar o espaco;

» Se o local ndo tiver o ambiente ventilado ou janelas, aguarde ao
menos 1 hora para poder utiliza-lo.

ADVERTENCIA: Devido a toxicidade do gas ozonio, 0 ambiente deve estar livre de pessoas
e/ou animais durante processo de aplicagdo do gas 0zénio. Nunca permanecer no local.

5.3 Instalando o gerador de ozénio para ambiente.

Verifique o cabo de forga para conectar o plug fémea na parte traseira do
gerador e o plug macho na tomada elétrica

) 9

Figura 2 - Instalagdo do equipamento na tomada
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& Evite inalar o gas ozonio.

5.3.1 Ajustando o modo de operagédo do gerador de ozénio:
Modo continuo

Este modo é utilizado para aplicagcdes programados pelo timer continuo,
operando de forma continua até o término do tempo ajustado, desligando-
se automaticamente.

Para acionar o modo padrdo, é necessario ajustar o knob sob o timer do
modo continuo, destacado pela linha continua presente no gabinete e
pressionar o botdo iniciar/parar, apés isso o led azul do botdo ficard aceso
constantemente. Durante esse modo seré gerado ozbnio pelo tempo
previamente selecionado.

Ao final desse tempo, o gerador entrard em modo standby, onde ndo ha
produgdo de 0zbnio, até que o botdo Iniciar seja acionado novamente.

E possivel cancelar o processo de geracdo de ozonio a qualguer momento
pressionando uma vez o botdo de iniciar/parar, se 0 mesmo ndo estiver em
standby.

5.3.2 Funcionamento ciclico

Este modo permite que o equipamento libere e descontinue a geragéo
do gas ozbnio automaticamente em intervalos de tempos regulados pelo
proprio equipamento, podendo operar em periodos entre 8 e 24 horas

Para acionar o modo ciclico, é necessario ajustar o knob sob o timer do modo
ciclico, destacado pela linha tracejada presente no gabinete e pressionar o
botao Iniciar/Parar até que se ouga dois bipes, apos isso o led azul do botdo
permanecera piscando lentamente, indicando que o modo ciclico esta em
funcionamento. Durante o funcionamento o gerador iré operar em ciclos de
30 minutos de geracao e 15 minutos em standby, onde ndo ha produgdo de
ozbnio.

Ao fim do tempo em standby, o gerador reiniciard seu ciclo, produzindo
0zbnio novamente por 30 minutos.
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O ciclo seré repetido até que o tempo selecionado pelo knob seja atingido,
apos isso 0s ciclos sdo interrompidos automaticamente.

E possivel realizar o cancelamento do processo a qualquer momento,
pressionando uma vez o botao Iniciar/Parar.
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OPERANDO O EQUIPAMENTO

O gerador de 0zbnio para ambientes deve ser operado conforme a seguir:

6.1.1 Operando o equipamento

ETAPAS ACOES CONSIDERACOES
Ao conectar o cabo de forga na to-
1 Conectar o cabo de forga no equipamento e co- mada, o led do botdo do gerador
nectar na tomada. acenderd (Figura 4), indicando que o

mesmo esté energizado.

Regular o tempo de aplicagédo desejado, ajustan-

2 do-o pelo potencidmetro na parte frontal do ge- Ap6s atingir o tempo selecionado, o
rador (Figura 5). gerador entrard em modo standby.

3 Programar modo de uso do gerador para ambien- O gerador pode ser usado no modo
tes. continuo ou modo ciclico.

Para ajustar em modo continuo (Ver ltem 5.3.1)

Pressionar ligeiramente o botéo Iniciar/Parar. N L,
4 . o A producéo de ozbnio iniciard auto-

Para ajustar em modo ciclico (Ver Item 5.3.2) maticamente apés alguns segundos.
Pressionar ligeiramente, o bot&o Iniciar/Parar,
o gerador deve emitir dois bipes

O ambiente deve estar livre de pes-
5 Deixar o ambiente que estd sendo ozonizado. soas e/ou animais durante processo

Manter o ambiente fechado. de aplicagédo do gas ozonio. Nunca
permanecer no local.

Apés finalizada a liberagdo de
oz6nio no ambiente:

-Aguardar minimo 15 minutos antes de entrar no
6 local, para abrir e ventilar o ambiente e esperar no
minimo 30 minutos para reutilizar o espaco.

Atencéo: O gas ozonio néo deve ser
inalado.

Se o local ndo tiver ventilagdo, aguardar ao menos
1 hora para poder utiliza-lo.

Figura 3 Figura 4 Figura 5
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Recomendacdes de uso para ambientes:

Areas Volumes Tempo de Concentragédo Tempo de
Equipamento (Comprimentox | (Comprimento x apli cpa fo aproximada retorno ao
largur a) largura x altura) plicac: ppmV ambiente

Até 10 m? Até 30 m? 30 min

Até 20 m? Até 60 m? 60 min

. 2 . 2 .
Gerador de Até 30 m Até 90 m 80 min
ozonio Até50m? | Até 150 m? 100 min 15220 30

p/ambientes minutos

O3AIR10g/ | Ag70m? | At6210m? 120 min

Até 100 m? Até 300 m? 180 min

Até 133 m? Até 400 m? 240 min

NOTA: para ambientes com &reas (m?) ou volumes (m? superiores dos
citados acima deve-se considerar um tempo maior de aplicagdo. Nossos
testes foram realizados considerando o pé direito com 3 metros de altura.
O gerador de 0zbnio para ambientes deve ser operado conforme a seguir:

6.1.2 Oxisanitizacdo veicular
Instrucbes e recomendacbes para utilizacdo do O3Air

1. Recolher acessorios e pertences que ndo fazem parte do veiculo como
celulares, carteira, notebooks entre outros, além do tapete de borracha.

2. Abrir os compartimentos internos, como o porta-luvas dentre outros e
baixar o quebra sol para permitir contato com o gas ozénio.

3. Fechar todos os vidros do automavel para impedir a saida do gas ozo6nio.

4. Ligar o veiculo, acionar o sistema de ar condicionado, se possivel ajustar
em 20°C ou na ventilagdo no frio com a maxima intensidade de ventilacao
sob recirculagdo interna. Certificar-se que os difusores de ar estejam
abertos.

5. Conectar o gerador de 0zbnio a rede elétrica e posiciona-lo no centro
do veiculo entre os assentos dianteiros ou no assoalho para veiculos de
pequeno porte. No caso de veiculos de médio e grande porte posiciona- lo
na cabine dianteira ou no fundo.
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6. .Ajustar o tempo de funcionamento através do potencidmetro na parte
frontal do gerador.

7. Ligar o gerador de 0zonio, sair do veiculo e fechar a porta.

8. Ap0s o fim da aplicagdo do 0zonio, deixar a ventilagcdo interna ligada por 5
minutos e abrir todas as janelas e portas do veiculo para permitir arejamento
e que o gas 0zonio possa dissipar de dentro do veiculo.

Observacdes:

1.Para melhor resultado, efetue primeiramente a higienizagdo e limpeza
fisica do veiculo antes da aplicacédo do gas ozoénio.

2Trocar o filtro do ar condicionado antes aplicacéo do gas ozonio.
3.Caso necessario utilizar EPI, exemplo: mascara de filtro de carvao ativado.

Se houver odor desagradavel no porta malas, a aplicagdo do ozdnio pode
ser realizada no interior do veiculo com 0s assentos traseiros reclinados
em 459,

Recomendacdes de uso para veiculos:

Tempo de retorno

Equipamento Tipos de Veiculos Tempo de aplicagcdo ao veiculo

Passeio pequeno

20 min 5 min
porte (carros)
Gerador de ozbnio Veiculos de médio
p/ambientes O3AIR porte (vans e micro- 40 min 10 min
10g/h -6nibus)
Veiculos de grande 60 min 15 min

porte (6nibus)
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» O gerador de ozbnio para ambientes ndo deve ser molhado, a entrada
de a&gua no gerador pode ocasionar curto circuito, colocando em risco
sua seguranca e danificando o mesmo.

« Desconecte o plug de alimentacdo da tomada sempre que o aparelho
nao estiver em uso.

« Atencdo com materiais emborrachados e/ou de composicao de latex
expostos no ambiente durante aplicagdo do gas, pois os mesmos
poderao ser degradados com a acdo do ozbénio.

« Ao ligar o equipamento e 0 mesmo apresentar 1 bipe por segundo
durante 5 segundos, atingiu-se a vida util das placas e a geracao de
0zbnio podera ser reduzida ou interrompida,

ﬁ ADVERTENCIA: Devido a toxicidade do gas ozénio, 0 ambiente deve estar livre de pessoas
e/ou animais durante processo de aplicagdo do gas 0zénio. Nunca permanecer no local.

7.1 Em caso de necessidade de interromper o processo de liberacéo
de O3 no ambiente:

1. Utilizar mascara de protegéo;
2. Evite inalar o gas 0z6nio;

3. Pressione o botdo Iniciar/Parar;
4. Abrir o local e ventilar;

5. Saia do ambiente até que todo gas ozénio se dissipe em 30 minutos no
caso de ambiente com ventilagdo e 1 hora em ambientes ndo ventilados;
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mESOLUQAO DE PROBLEMAS - TROUBLE SHOOTING

Se o gerador de 0zbnio para ambientes ndo funcionar corretamente, use o
checklist abaixo para encontrar e eliminar possiveis problemas.

8.1 Resolucéo de Problemas — Trouble Shooting

Falha / Defeito

O que fazer

Gerador ndo liga, led do botdo ndo acende.

« Verifique se a tomada onde foi ligado o
gerador esté energizada.

« Verifique se o plug macho de alimentagéo
estd conectado por completo nos orificios
da tomada.

« Verifique se o plug fémea do cabo de ali-
mentagdo estd conectado por completo no
gerador de ozobnio.

Caso esteja sendo usado um adaptador
ou extens&o na tomada, tente substituir o
mesmo.

Gerador esté ligado, mas ndo ha cheiro de
Ozbnio no ambiente.

« Verifique se o botao Iniciar foi pressionado.

Desligue o gerador da tomada e verifique o
item 10 deste manual.

Em todos os problemas, caso ndo seja resolvido apds as tentativas
indicadas, entrar em contato com a Assisténcia Técnica da Philozon.
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8.2 Identificacéo de erros pelo alarme sonoro

Intervalo entre os bipes

Causas / O que fazer

Erro de ventilagéo

1 bip a cada 5 segundos.

« Ventilador ndo estéa funcionando adequa-
damente.

« Verifique se algum objeto esté obstruindo
o ventilador.

Desligue e ligue o equipamento, verifique se
ao pressionar o botdo iniciar se o ventilador
esta funcionando.

Erro de Frequéncia

2 bipes a cada 5 segundos

« Falha no sistema de poténcia.

Entre em contato com a Assisténcia Técnica
da Philozon.

Erro de corrente baixa.

3 bipes a cada 5 segundos.

« Problema na célula geradora de ozénio,
falha do sensor de corrente ou curto.

Entre em contato com a Assisténcia Técnica
da Philozon.

Erro de corrente alta.

4 bipes a cada 5 segundos.

« Falha no sistema de poténcia.

Entre em contato com a Assisténcia Técnica
da Philozon.

Em caso de manifestacao de algum dos erros citados acima, desligue
0 equipamento da tomada e ligue novamenteyverifique se 0s bipes serao

reproduzidos, o erro deve ser confirmado apds 5 leituras consecutivas.

Todos os problemas, caso ndo sejam resolvidos apds as tentativas indicadas,

entrar em contato com a Assisténcia Técnica da Philozon.
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mANUTENQAo

9.1 Limpeza Externa

ﬁ Certifique-se que o gerador esta desconectado da tomada antes dos procedimentos de
limpeza. Risco de choque elétrico.

a. Antes de usar o gerador, faca uma inspecdo visual do mesmo, verificando
se ele estd limpo e pronto para uso. Quando necessario realize uma limpeza
externa.

b. Usar somente detergente neutro e pano Umido para limpar. Tome
cuidado para que nenhum liquido entre no gerador ou em contato com
partes elétricas.

c Certifique-se que o gerador esta desconectado da tomada antes dos procedimentos de
limpeza. Risco de choque elétrico.

9.2 Manutencgéo corretiva

Para qualquer tipo de defeito, coberto pela garantia e sem violag&o do lacre
de segurancga, o conserto devera ser realizado por um profissional habilitado
pela Philozon.

Contatar a Assisténcia Técnica Philozon para verificar os procedimentos
a serem realizados.
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mSUBSTleng DO CONJUNTO DE CELULAS GERADORAS

10.1 Objetivo

Este capitulo descreve o procedimento de substituicdo do conjunto de
células geradoras do OzAIr II, incluindo abertura do equipamento, remogao
e instalacao do conjunto novo.

10.2 Importante: seguranca antes de iniciar

Risco elétrico (alta tensdo): execute o procedimento somente com o
equipamento desligado da tomada e apds o tempo de espera indicado.

Nunca force conectores ou cabos. Se houver resisténcia incomum,
interrompa e verifique o posicionamento adequado.

Trabalhe em bancada limpa, seca, bem iluminada, com as maos secas e sem
acessorios metalicos (anéis, pulseiras).

10.3 Ferramentas necessarias
Chave Phillips (para os parafusos de fixagdo das células e da tampa).

Chave canhdo n°® 7 ou Chave de boca n° 7 (para a porca superior do
aterramento das células).

10.4 Procedimento de troca (passo a passo)
10.4.1. Desligar o gerador da tomada e aguardar 5 minutos.
10.4.2. Remover a tampa superior

« Com uma chave Phillips, remova os parafusos da tampa superior.

Figura 6
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« Retire a tampa puxando para cima, com cuidado.

Figura7

10.4.3. Remover a porca superior do aterramento das células

«Com chave canhdo ou chave de boca n° 7, retire exclusivamente a
porca superior dos cabos de aterramento girando a chave no sentido
anti-horario.

Figura 8

eImportante: segure o cabo de aterramento com uma das maos para
evitar que ele gire junto com a porca.
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10.4.4. Desconectar o conector do cabo de alta tensdo

» Segure o0 conector pela drea cinza (conforme indicacdo na referéncia
visual do equipamento).

« Puxe o conector para cima, sem torcer.

Figura 7

10.4.5. Remover os 4 parafusos de fixagdo das células geradoras

«Usando chave Phillips, remova os quatro parafusos de fixacdo das
células geradores (2 parafusos em cada célula).

» Guarde os parafusos para reutilizagdo.

Figura 8
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10.4.6. Remover o conjunto célula
« Retire o conjunto com cuidado.

10.4.7. Instalar o conjunto de células novo e fixar o aterramento
- Posicione o conjunto novo corretamente.

- Fixe a porca superior do aterramento com chave canhao ou chave de
boca n® 7, girando no sentido horario.

Figura 9

e Importante: segure o cabo com uma das maos para evitar que ele gire.
10.4.8. Conectar o conector do cabo de alta tenséo

« Encaixe o conector do cabo de alta tensdo e empurre-o para baixo, até
estar firmemente conectado.

eImportante: O conector possui ressalto para guiar a fixagdo, nunca
force o conector, em caso de resisténcia verifique se ele esta alinhado
corretamente.

10.4.9. Fixar os 4 parafusos de fixagcdo das células geradoras

- Com chave Phillips, gire no sentido horario até fixagcdo completa.
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10.4.10. Fechar a tampa superior

» Recoloque a tampa superior.

» Reinstale os parafusos da tampa e finalize o fechamento.

Figura 10 Figura 11

10.5. Verificacdo apds a troca

« Ap6s montar o equipamento:

« Verifique se ndo ha cabos tensionados, torcidos ou presos sob a tampa.

« Confirme que o aterramento e 0 cabo de alta tensao estdo corretamente
conectados.

«Em seguida, realize o teste operacional conforme o capitulo de
"Operacdo/Teste do Equipamento” do manual (ligar na tomada e validar
funcionamento normal, sem alertas).

Figura 12 Figura 13

MAN_0026_Rev.00_Instrugcdes de Uso O3Air V2 21



m?ARANTIA

O gerador de ozbnio para ambientes possui garantia de 1 ano, contado
a partir da emissdo da nota fiscal, ou até as primeiras 3.000 horas de
funcionamento do equipamento, qual ocorrer primeiro.

Durante o periodo de garantia, o gerador sera reparado na propria sede
da Philozon, ndo cabendo a esta, quaisquer dnus ou responsabili- dades
decorrentes de eventuais procedimentos efetuados por pessoas ou
estabelecimentos ndo autorizados.

11.1 Nao séo atendidos pela garantia

« Danos originados pela utilizagdo do produto nao observando as es-
pecificagdes e recomendagdes do Manual de Uso quanto as condi¢cdes
de instalagcdo do produto, adequacéo do local para instalagéo, tenséo
elétrica compativel.

«Danos originados pela modificagcdo ou reparo ndo recomendados,
verificado pela violagao do selo de segurancga do equipamento;

» Danos causados por uso de acessorios ou pecas que nao fazem parte
do gerador;

« Falhas no funcionamento do produto decorrentes de interrupcgdes,
problemas ou falta de fornecimento de energia elétrica;

» Danos causados pela alimentagdo incorreta de tensao, oscilagdes e/ ou
sobrecorrentes na rede elétrica de alimentacao;

» Danos causados por impacto, choques fisicos e quedas do gerador;
« Danos causados por movimentagao incorreta e avarias de transporte;

» Substituicdo de pecas decorrentes do seu desgaste natural.
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